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Direktiiv

Noéuanded/viited toote ja garantii suhtes (VHBH)

1 Kaesoleva direktiivi rakendusala

Kaesolev direktiiv sisaldab téhtsat informatsiooni ja kohustuslikke juhiseid suluste kasutamiseks
edasitdotlemisel. Lisaks sellele nimetab kéesolev direktiiv kohustuslikud nduded, et tagada
instrueerimiskohustuse taitmine kuni Idppkasutajani.

Kaesolevas direktiivis loetletud informatsioon ja juhised ei ole seotud kindlate toodete/toote
tulpidega, vaid kehtivad ulelldiselt k8igile toodetele.

Eritoodete/-tootetliipide jaoks kehtivad jargnevad dokumendid:

B Tootekataloogid

B Kasutusdiagrammid (maks. aknatiiva médtmed ja kaalud)

B Sisseldikejuhised

B Tegevus-/hooldusjuhendid

Lisaks kehtivad jargnevad direktiivid:

B Lukkude ja suluste varaihisuse direktiiv TBDK
(Poord-kald-suluste kandvate kinnitusdetailide kinnitamine)

B Lukkude ja suluste varathisuse direktiiv VHBE
(Akende ja rdduuste sulused — nduded ja viited I6ppkasutajale)

B Gutegemeinschaft Schlosser und Beschlage e.V. (Lukkude ja suluste kvaliteeditihing) direktiiv FPKF
(kaldtiibade ja kald-katuseakende kaitse- ja puhastuspiirajad

B Gutegemeinschaft Schlosser und Beschlage e.V. (Lukkude ja suluste kvaliteeditihing) direktiiv FBDF
Tiibade muudetva pddérdasendi tiivapidurid

Lisaks soovitatakse jargida jargnevaid direktiive:

B VFF (Frankfurdi akna- ja fassaaditootjate liidu) méarguleht TLE.O1
Paigaldamisvalmis akende ja valisuste dige kasitsemine transportimisel, ladustamisel ja
paigaldamisel

B VFF (Frankfurdi akna- ja fassaaditootjate liit) marguleht WP.01
Akende, fassaadide ja valiuste korrashoid — hooldus ja inspektsioon — turustusviited

B VFF (Frankfurdi akna- ja fassaaditootjate liit) marguleht WP.02
Akende, fassaadide ja vélisuste korrashoid — hooldus ja inspektsioon — meetmed ja dokumendid

B VFF (Frankfurdi akna- ja fassaaditootjate liit) marguleht WP.03
Akende, fassaadide ja valisuste korrashoid — hooldus ja inspektsioon — hooldusleping

Direktiiv VHBH 4]32



Direktiiv Noéuanded/viited toote ja garantii suhtes (VHBH)

2 Sumbolite seletus

2.1 Kaesolevas direktiivis sisalduvad simbolid
2.1.1 Ohutusviited

Ohutusviited on kéesolevas direktiivis margistatud siimboliga ja juhatatakse sisse marks@naga.
Onnetuste ning vigastuste ja materjaalse kahju valtimiseks tuleb kdiki ohutusviiteid tingimata jargida
ning tooteid ettevaatlikult késitseda.

HOIATUS!
... viitab vdimalikule ohtlikule olukorrale, mis viib juhul, kui seda ei valdita, raskete
vigastusteni.

2.1.2 Soovitused

O NOUANNE!
1 ... toob esile kasulikud soovitused ja informatsiooni.

2.1.3 Tegevuste kirjeldused ja loendid
Tegevuste kirjelduste (toimimisjuhised) ja loendite puhul kasutatakse jargnevaid margistusi:
-> toimimisjuhised
B ilma kindla jarjestuseta loend

2.2 Sumbolid akende ja réduuste kuljes
Jargnevad siimbolid vBivad olla kinnitatud akende ja r6duuste kulge I18ppkasutaja kaitsmiseks.

Hoidke need siimbolid alati hastiloetavas olukorras. Jargige alati kdiki simboleid ja nende
tahendusi, nii valdite dnnetusi, vigastusi ja materjaalset kahju.
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Direktiiv Nduanded/viited toote ja garantii suhtes (VHBH)

2.2.1 POo6rd-ja poord/kald sulused

Ohutusstimbolid

Simbol Tahendus

Vigastusoht kehaosade kiilumisel aknatiiva ja -raami vahele
jaavasse avanemispilusse

- Arge haarake aknaid ja rdduuksi sulgedes kunagi tiiva ja aknalengi
vahele, toimige alati ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata, ohuallikast
eemal.

Vigastusoht akendest ja r6duustest valja kukkudes
- Kaituge avatud akende ja réduuste laheduses ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata, chuallikast
eemal.

Vigastusoht ja varaline kahju tiiva vajutamisel vastu avause aart
(maduriava)

- Arge suruge aknatiiba vastu avause aart (miiiriava).

Vigastusoht ja materiaalne kahju takistuste asetamisel aknatiiva ja
-raami vahele jédvasse avanemispilusse

- Arge asetage aknatiiva ja -raami vahele jaidvasse avanemispilusse
takistusi.

Vigastusoht ja materiaalne kahju aknatiiva lisakoormamisel
- Arge asetage aknatiivale lisakoormust.

Vigastusoht tuule mdju téttu
- Valtige tuule mdju avatud aknatiivale.

- Tuule ja tuuletdmbe korral tuleb akna- ja r6duukse tiivad sulgeda ja
lukustada.

= » ==l T W
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Direktiiv

Nduanded/viited toote ja garantii suhtes (VHBH)

Piltlikustavad stiimbolid

Alljargnevad stiimbolid piltlikustavad aknalingi erinevaid asetusi ning sellest tulenevaid akende ja

rdduuste tiiva asetusi.

Poord/kald sulused

Lingi-/aknatiiva asetus

Tahendus

U=1+=10
Ddﬂjm

Aknatiiva kaldavatud asend

Aknatiiva avatud asend

Aknatiiva suletud asend

Mikrotuulutusasendiga pdord/kald sulused

Lingi-/aknatiiva asetus

Tahendus

Aknatiiva kaldavatud asend

L
I

Gl

Aknatiiva mikrotuulutusasend

Aknatiiva avatud asend

Aknatiiva suletud asend

Kald/p66d sulused

Lingi-/aknatiiva asetus

Tahendus

fig

Aknatiiva avatud asend

Aknatiiva kaldavatud asend

Aknatiiva suletud asend
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Direktiiv

Noéuanded/viited toote ja garantii suhtes (VHBH)

2.2.2 Tost/lukand tést/likand/kald sulgurid

Ohutusstimbolid

Siumbol

A

Tahendus
Vigastusoht kehaosade kiilumisel aknatiiva ja -raami vahele
jadvasse avanemispilusse

- Arge haarake aknaid ja rdduuksi sulgedes kunagi tiiva ja aknalengi
vahele, toimige alati ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata, ohuallikast
eemal.

Vigastusoht kehaosade kiilumisel aknatiiva ja -raami vahele

jadvasse avanemispilusse

- Arge haarake aknaid ja réduuksi sulgedes kunagi tiiva ja aknalengi
vahele, toimige alati ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata, ohuallikast
eemal.

Vigastusoht akendest ja r6duustest valja kukkudes

- Kaituge avatud akende ja réduuste laheduses ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata, ohuallikast
eemal.

Vigastusoht ja materiaalne kahju aknatiiva kontrollimatul
sulgemisel ja avamisel

- Veenduge, et aknatiiba juhitaks kuni I6pliku suletud vdi avatud
asendini (#) terve liikumisala piires aegalaselt kéasitsi.

Vigastusoht ja materiaalne kahju takistuste asetamisel aknatiiva ja
-raami vahele jadvasse avanemispilusse

> Arge asetage aknatiiva ja -raami vahele jadvasse avanemispilusse
takistusi.

Vigastusoht ja materiaalne kahju takistuste asetamisel aknatiiva ja
-raami vahele jadvasse avanemispilusse

- Arge asetage aknatiiva ja -raami vahele jaidvasse avanemispilusse
takistusi.

Vigastusoht ja materjaalne kahju aknatiiva lisakoormamisel

- Arge asetage aknatiivale lisakoormust.
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Piltlikustavad stiimbolid

Alljargnevad stiimbolid piltlikustavad aknalingi erinevaid asetusi ning sellest tulenevaid akende ja
r6duuste tiiva asetusi.

Tost/likand sulgurid

Lingi-/aknatiiva asetus Tahendus
E (* i> E Aknatiiva suletud asend
Aknatiiva avatud liugasend

Tdst/lukand/kald sulgurid

Lingi-/aknatiiva asetus Tahendus

D |.:“ Aknatiiva suletud asend
“I: / t \ “:I“ Aknatiiva avatud liugasend
- \ Aknatiiva kaldavatud asend

Alternatiiv

Lingi-/aknatiiva asetus Tahendus

[ . \ Aknatiiva avatud liugasend
- / t \ EI Aknatiiva kaldavatud asend
D El Aknatiiva suletud asend
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Direktiiv Noéuanded/viited toote ja garantii suhtes (VHBH)

2.2.3 Paralleelsed lukand/kald sulgurid

Ohutusstimbolid

Siumbol Tahendus

A

Vigastusoht kehaosade kiilumisel aknatiiva ja -raami vahele
jadvasse avanemispilusse

- Arge haarake aknaid ja rdduuksi sulgedes kunagi tiiva ja
aknalengi vahele, toimige alati ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata,
ohuallikast eemal.

Vigastusoht kehaosade kiilumisel aknatiiva ja -raami vahele
jadvasse avanemispilusse

- Arge haarake aknaid ja rdduuksi sulgedes kunagi tiiva ja
aknalengi vahele, toimige alati ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata,
ohuallikast eemal.

Vigastusoht akendest ja réduustest valja kukkudes
- Kaituge avatud akende ja réduuste laheduses ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata,
ohuallikast eemal.

Vigastusoht ja materiaalne kahju aknatiiva kontrollimatul
sulgemisel ja avamisel

- Veenduge, et aknatiiba juhitaks kuni I6pliku suletud vdi avatud
asendini (#®) terve liikumisala piires aegalaselt kasitsi.

Vigastusoht ja materiaalne kahju takistuste asetamisel
aknatiiva ja -raami vahele jadvasse avanemispilusse

- Arge asetage aknatiiva ja -raami vahele jaidvasse
avanemispilusse takistusi.

.

D

Vigastusoht ja materiaalne kahju takistuste asetamisel
aknatiiva ja -raami vahele jadvasse avanemispilusse

> Arge asetage aknatiiva ja -raami vahele jaivasse
avanemispilusse takistusi.

P

Direktiiv VHBH 10/32



Direktiiv

Nduanded/viited toote ja garantii suhtes (VHBH)

Simbol Tahendus

Vigastusoht ja materiaalne kahju aknatiiva lisakoormamisel
> Arge asetage aknatiivale lisakoormust.

Vigastusoht tuule mdju t6ttu
- Valtige tuule mdju avatud aknatiivale.

- Tuule ja tuuletdmbe korral tuleb akna- ja réduukse tiivad sulgeda
ja lukustada.

Piltlikustavad siimbolid

Alljargnevad siimbolid piltlikustavad aknalingi erinevaid asetusi ning sellest tulenevaid akende ja

rdduuste tiiva asetusi.

Paralleelsed likand/kald sulgurid

Lingi-/aknatiiva asetus

Tahendus

[ -

Aknatiiva suletud asend

Aknatiiva kaldavatud asend

(W I
5 (E

Aknatiiva avatud liugasend

Alternatiiv

Lingi-/aknatiiva asetus

Tahendus

-

Aknatiiva kaldavatud asend

Aknatiiva avatud liugasend

afgipl
@ I

Aknatiiva suletud asend
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Direktiiv

Noéuanded/viited toote ja garantii suhtes (VHBH)

2.2.4 Volt/luikand sulgurid

Ohutusstimbolid

Simbol

Tahendus

Vigastusoht kehaosade kiilumisel aknatiiva ja -raami vahele
jaédvasse avanemispilusse

- Arge haarake aknaid ja réduuksi sulgedes kunagi tiiva ja aknalengi
vahele, toimige alati ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata,
ohuallikast eemal.

Vigastusoht kehaosade kiilumisel aknatiiva ja -raami vahele
jaavasse avanemispilusse

- Arge haarake aknaid ja réduuksi sulgedes kunagi tiiva ja aknalengi
vahele, toimige alati ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata,
ohuallikast eemal.

Vigastusoht akendest ja réduustest valja kukkudes
- Kaituge avatud akende ja réduuste laheduses ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata,
ohuallikast eemal.

|

e

—

Vigastusoht ja varaline kahju tiiva vajutamisel vastu avause aart
(mudriava) ning aknatiiva kontrollimatul sulgemisel ja avamisel

- Arge suruge aknatiiba vastu avause &art (miiiriava).

- Veenduge, et aknatiiba juhitaks kuni I6pliku suletud vdi avatud
asendini (#®) terve liikumisala piires aegalaselt kasitsi.

Vigastusoht ja materiaalne kahju takistuste asetamisel aknatiiva
ja -raami vahele jadvasse avanemispilusse

- Arge asetage aknatiiva ja -raami vahele jaidvasse avanemispilusse
takistusi.

Vigastusoht ja materiaalne kahju takistuste asetamisel aknatiiva
ja -raami vahele jadvasse avanemispilusse

- Arge asetage aknatiiva ja -raami vahele jaidvasse avanemispilusse
takistusi.
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Direktiiv Noéuanded/viited toote ja garantii suhtes (VHBH)

Simbol Tahendus

Vigastusoht ja materiaalne kahju aknatiiva lisakoormamisel
- Arge asetage aknatiivale lisakoormust.

.

X X
a\ e

Vigastusoht tuule mdju téttu
- Valtige tuule m6&ju avatud aknatiivale.

- Tuule ja tuuletdmbe korral tuleb akna- ja réduukse tiivad sulgeda
ja lukustada.

E

Piltlikustavad siimbolid

Alljargnevad siimbolid piltlikustavad aknalingi erinevaid asetusi ning sellest tulenevaid akende ja
réduuste tiiva asetusi.

Volt/lukand sulgurid

Lingi-/aknatiiva asetus Tahendus

- - Aknatiiva kaldavatud asend
{ m ] / |l=‘mn Aknatiiva avatud volt/likand- ja podrdasend
- - Aknatiiva suletud asend
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Direktiiv

Nduanded/viited toote ja garantii suhtes (VHBH)

2.2.5 Ulaaknaavaja

Ohutusstimbolid

Simbol

Tahendus

Vigastusoht kehaosade kiilumisel aknatiiva ja -raami vahele
jaavasse avanemispilusse

- Arge haarake aknaid sulgedes kunagi tiiva ja aknalengi
vahele, toimige alati ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata,
ohuallikast eemal.

M

Vigastusoht akendest ja r6duustest valja kukkudes
- Kaituge avatud akende ja réduuste laheduses ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata,
ohuallikast eemal.

)

Vigastusoht ja materiaalne kahju takistuste asetamisel
aknatiiva ja -raami vahele jddvasse avanemispilusse

- Arge asetage aknatiiva ja -raami vahele jadvasse
avanemispilusse takistusi.

P ¢

Vigastusoht ja materiaalne kahju aknatiiva lisakoormamisel
> Arge asetage aknatiivale lisakoormust.

Vigastustoht puhastamisjargsel oskamatul kulgeriputamisel

- Riputage péarast puhastamist aknatiib hoolikalt vastavalt tootja
juhistele paika ja lukustage.

"
4
4

Vigastusoht turvakaaride funktsiooni tihistamise tdttu
- Turvakaérid peavad olema taielikult tookorras.
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Direktiiv Nduanded/viited toote ja garantii suhtes (VHBH)

Simbol Tahendus

Vigastusoht tuule mdju téttu
- Valtige tuule mdju avatud aknatiivale.
- Sulgege aknad tuule ja tuuletdmbuse esinemise korral.

Piltlikustavad siimbolid

Alljargnevad siimbolid piltlikustavad aknalingi erinevaid asetusi ning sellest tulenevaid akende ja
roéduuste tiiva asetusi.

Kallutatav tiib

Lingi-/aknatiiva asetus Tahendus

- Aknatiiva suletud asend
|y - Aknatiiva kaldavatud asend

Alternatiiv

Lingi-/aknatiiva asetus Tahendus

- Aknatiiva kaldavatud asend
—

Aknatiiva suletud asend
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Altavatav raam

Lingi-/aknatiiva asetus

Tahendus

/| ==

Aknatiiva suletud asend

Aknatiiva altavatud asend

Alternatiiv

Lingi-/aknatiiva asetus

Tahendus

/| =
| o

Aknatiiva altavatud asend

Aknatiiva suletud asend
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2.2.6 Horisontaalselt ja vertikaalselt poorlevad sulused

Ohutusstimbolid

Simbol Tahendus

Vigastusoht kehaosade kiilumisel aknatiiva ja -raami

ohuallikast eemal.

Vigastusoht akendest ja r6duustest valja kukkudes

- Kaituge avatud akende ja r6duuste léheduses
ettevaatlikult.

- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata,
ohuallikast eemal.

vahele jddvasse avanemispilusse
- Arge haarake aknaid ja rdduuksi sulgedes kunagi tiiva ja
aknalengi vahele, toimige alati ettevaatlikult.
- Hoidke lapsed ja inimesed, kes ei suuda ohtusid hinnata,
‘: H E

Vigastusoht ja varaline kahju tiiva vajutamisel vastu
avause aart (mudriava)

- Arge suruge aknatiiba vastu avause dart (miiiriava).

%EM% :

Vigastusoht ja materiaalne kahju takistuste asetamisel

aknatiiva ja -raami vahele jddvasse avanemispilusse

- Arge asetage aknatiiva ja -raami vahele jadvasse
>< avanemispilusse takistusi.

Vigastusoht ja materiaalne kahju aknatiiva
lisakoormamisel

- Arge asetage aknatiivale lisakoormust.

- Piiratud avatud asendi korral ei tohi asetada tiivale
lisakoormust.

Vigastusoht tuule mdju tottu

- Véltige tuule mdju avatud aknatiivale.

- Tuule ja tuuletdmbe korral tuleb akna- ja rdduukse tiivad
sulgeda ja lukustada.

o
| §
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Piltlikustavad stimbolid

Alljargnevad stiimbolid piltlikustavad aknalingi erinevaid asetusi ning sellest tulenevaid akende ja

rédduuste tiiva asetusi.

Horisontaalselt pd6rleva raami sulused

Lingi-/aknatiiva asetus

Tahendus

Tiiva pdord-avatud asend

¥
T k=

Aknatiiva suletud asend

Vertikaalselt pdorleva raami sulused

Lingi-/aknatiiva asetus

Tahendus

Tiiva vertikaalselt pdérdavatud asend

Aknatiiva suletud asend

Horisontaalselt po6rleva raami suluste mikrotuulutusasend

Lingi-/aknatiiva asetus

Tahendus

|
H

Aknatiiva mikrotuulutusasend

Aknatiiva suletud asend
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Vertikaalselt podrleva raami suluste mikrotuulutusasend

Lingi-/aknatiiva asetus

Tahendus

J
I

Aknatiiva mikrotuulutusasend

Aknatiiva suletud asend
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3 Sihtgruppide kirjeldus

Kéesolevas dokumendis sisalduv informatsioon on suunatud jargnevatele sihtgruppidele:

3.1 Suluste edasimitja

Sihtgrupp "Suluste edasimuija” h6lmab koiki ettevotteid/isikuid, kes ostavad suluseid tootja kaest
kokku edasimiiumiseks, ilma neid ise muutmata ega edasi td6tlemata.

3.2 Akende jaréduuste tootjad

Sihtgrupp "Akende ja réduuste tootjad" h6lmab koiki ettevotteid/isikuid, kes ostavad suluseid tootja
kéaest voi suluste edasimijalt kokku, et neid akende vdi réduuste tootmises edasi tdddelda.

3.3 Ehitusmaterjalide edasimutja/paigaldusettevote

Sihtgrupp "Ehitusmaterjalide edasimiija“ hélmab koiki ettevotteid/isikuid, kes ostavad aknaid ja/voi
réduuksi akende ja roduuste tootja kdest kokku edasimiitimiseks ja ehitusobjektidele
paigaldamiseks, ilma neid ise muutmata ega edasi tootlemata.

Sihtgrupp ,Paigaldusettevote” hdlmab koiki ettevotteid/isikuid, kes ostavad aknaid ja/voi roduuksi
akende ja rdduuste tootja v0i ehitusmaterjalide edasimuija kaest kokku ehitusobjektidele
paigaldamiseks, ilma neid ise muutmata ega edasi tootlemata.

3.4 Ehitaja

Sihtgrupp "Ehitusmeister" h6lmab kdiki ettevotteid/isikuid, kes annavad oma ehitusobjektil
kasutamiseks sisse tellimuse akende ja/vdi roduuste valmistamiseks.

3.5 Loppkasutaja

Sihtgrupp "Ldppkasutaja" hélmab kdiki isikuid, kes paigaldatud aknaid ja/vdi réduuksi kasutavad.
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4 Suluste dldine funktsioneerimine ja rakendusala

4.1 POo6rd-ja poord/kald sulused

Pod6rd- ja poord/kald sulused on pddratavalt voi kaldes avanevate akende ja réduuste jaoks
hoonetes kasutatavad sulused.

Need on mdeldud akna- ja r6duuste tiibade aknalingi abil avatud vdi kdarkonstruktsiooni poolt
piiratud tuulutusasendisse viimiseks.

Aknatiiva sulgemisel ja suluse lukustamisel tuleb reeglina tletada tihendi survejdud.

4.2 Lukandsulgurid

Likandsulgurid on akende ja r6duuste likandmehhanismiga tiibadel kasutatavad sulused, mida
kasutatakse eelkdige valiisolatsiooniks ja mis on enamasti klaasitud.

Koos likandaknatiivaga saab sama aknaelemendi kiilge paigaldada mitteavanevaid aknaruute ja/voi
teidi aknatiibu.

Likandsulgurid on vatustatud lukuga, mis lukustab likandaknatiiva. Lisaks sellele on likandsulused
varustatud kelkudega, mis on enamasti paigaldatud Iiikatava aknatiiva horisontaalse siilu kilge.

Lisaks sellele v&ivad olla ette nahtud kddrmehhanismid aknatiiva tdstmiseks voi paralleelseks
asetamiseks. Suluste abil suletakse aknaid, viiakse neid tuulutusasendisse ja likatakse lahti.

4.3 Ulaaknaavaja

Ulaaknaavajad on sulused sisse- v8i véljapoole avanevate kallutatavate vdi altavatavate akende
avamiseks ja sulgemiseks.

Need aitavad aknatiibasid, mis ei ole inimese k&eulatuses, aknalingi abil korralikult avada ja
sulgeda. Aknalink on Uhenduslati kaudu tihendatud fiksaatoriga ja asub aknalengil vdi mudtristikul.

Fiksaatori rakendamine v8ib toimuda vantmehhanismiga vdi elektrimootoriga.

Akende erinevate avamisviiside ja erinevate ehitisest tulenevate paigaldusvdimaluste tottu
kasutatakse erinevate siisteemidega fiksaatoreid, mis on kohandatud oludega sobivaks. Fiksaatorid
viivad aknatiivad erinevatesse tuulutusasenditesse ja sulgevad aknaid.

4.4 Horisontaalselt ja vertikaalselt podrlevad sulused

Horisontaalselt ja vertikaalselt podrlevad sulused on mdeldud akende avamiseks ja sulgemiseks
hoonetes. Need aitavad viia aknatiiba aknalingi abil tuulutusasendisse. Tuulutusasendit vdib piirata
aknalink, sulgur horisontaalselt vdi vertikaalselt podravas laagris voi lisasulgur. Aknatiiva sulgemisel
ja suluse lukustamisel tuleb reeglina lletada tihendi survejéud.

45 Sarnased sulused

Sarnaste sulusestisteemide puhul kehtib k&esolevas dokumendis kirjeldatud sarnane informatsioon.
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5 Garantiipiirang
Kdik kaesolevas dokumendis sisalduvad andmed ja juhised on koostatud véttes arvesse kehtivaid
norme ja eeskirju, tehnikataset ning aastatepikkuseid tddemusi ja kogemusi.
Suluse tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud jargmistel p&hjustel:

B Ké&esoleva dokumendi ja kdigi tootespetsiifiliste dokumentide ning lisaks kehtivate direktiivide
eiramine (vaadake peatiikk 6.1 lehekiljel 22)

B Sihiparatu/vaarkasutus (vaadake peatikk 6.1.5 lehekdljel 23)

Kolmandate osapoolte esitatavad nduded, mis on tingitud valest kasutamisest voi
instrueerimiskohustuse mittetaitmisest suluste edasimiiija, akende ja rdéduuste tootja ning
ehitusmaterjalide edasimiiija vdi ehitusmeistri poolt, suunatakse vastavalt edasi.

Kehtivad tarnimislepingus kokku lepitud kohustused, tldised &rinduded ja suluste tootja
tarnimistingimused ning lepingu sdlmimise hetkel kehtivad seaduslikud regulatsioonid.

Me jatame endale 8iguse teha muudatusi kasutusomaduste parandamiseks ja toote
edasiarendamiseks.

6 Ohutus

6.1 Suluste maaratud kasutus

Pd6rd- ja pddrd/kald sulused ning likandsulgurid on kavandatud ja konstrueeritud eranditult
alljargnevalt kirjeldatud maaratud kasutuse jaoks. Nouetekohase kasutuse alla kuulub ka
kinnipidamine kdigi andmete jargimine tootespetsiifilistes dokumentides nagu

Tootekataloogid

Kasutusdiagrammid (maks. aknatiiva mé6tmed ja kaalud)

Sisseldikejuhised

Tegevus-/hooldusjuhendid

Profiilitootja informatsioon/andmed (nt PVC vai kergmetallprofiilide jms puhul)
Lukkude ja suluste varauhisuse direktiivid TBDK ja VHBE

Kehtivad riiklikud seadused ja direktiivid

6.1.1 PO6rd-ja p6ord/kald sulused

Pd6rd- ja poord/kald sulused on mdeldud eranditult edasitootlemiseks pustloodis paigaldatavate
puidust, PVC-st, alumiiniumist voi terasest ja nimetatud materjalide kombinatsioonidest valmistatud
akende ja rdduuste juures.

6.1.2 Lukandsulgurid

Lukandsulgurid on méeldud eranditult edasitdé6tlemiseks plistloodis paigaldatavate puidust, PVC-st,
alumiiniumist voi terasest ja nimetatud materjalide kombinatsioonidest valmistatud akna ja
réduukse tiibade juures.
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O NOUANNE!

1 Séltuvalt valitemperatuurist, suhtelisest dhuniiskusest ruumis ning liikandelemendi
paigaldusest vdib toimuda alumiiniumrédpa ruumipoolse kilje ajutist kattumist
kondensveega. Seda toetab 6huringluse takistamine, nt madala ava, kardinate poolt
ning kittekeha vms ebasobiv asetus.

6.1.3 Ulaaknaavaja

Ulaaknaavajad on mdeldud eranditult edasitdtlemiseks piistloodis paigaldatavate puidust, PVC-st,
alumiiniumist vdi terasest ja nimetatud materjali kombinatsioonidest akende juures.

6.1.4 Horisontaalselt ja vertikaalselt pédrlevad sulused

Horisontaalselt ja vertikaalselt poodrlevad sulused on mdeldud eranditult edasitéotlemiseks
pustloodis paigaldatavate puidust, PVC-st vdi alumiiniumist ja nimetatud materjalide
kombinatsioonidest akende juures.

6.1.5 Vale kasutamine

Toodete maaratud kasutust tletav voi muul viisil kasutamine ja tootlemine loetakse valeks
kasutuseks ning see v8ib pdhjustada ohtlikke olukordi.

HOIATUS!
Suluste vale kasutus voib pdhjustada ohtlikke olukordi. Eriti tuleb hoiduda
alljargnevatest kasutusviisidest:

— Suluste valmistaja poolt mitteloetletud lubatud kombinatsioonide kasyramine
ja/vdi suluse asjatundmatu paigaldamine.

— Mitte originaal- vdi suluste tootja poolt lubatud tarvikute kasutamine.
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6.2 Instrueerimiskohustus

Jargneval skeemil on kujutatud, millised dokumendid ja informatsioon tuleb instrueerimiskohustue
taitmiseks missugusele sihtgrupile edasi anda.

1 Kataloog
Eetciindies oy Tegevus-/hooldusjuhend

(raskuspunkt sulused)

3  Sisseldikejuhised suluse jaoks
(paigaldusdirektiiv) + direktiiv TBDK

4 Nouanded/viited toote ja garantii suhtes
(VHBH)

5 Nouded ja viited I6ppkasutajale (VHBE)

N

B ON -
A WON =

Beschlaghandel

1
2
3
4
9
— | Fensterhersteller
2 2
4 3
5 4
5

Bauelementehandel/
Montagebetrieb

> Bauherr

2
5

Endanwender
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6.3 Sihtgruppide vastutus

O NOUANNE!
1 Iga sihtgrupp peab téditma oma instrueerimiskohustuse seda piiramata.

Juhul, kui alljargnevalt ei ole muid ndudmisi kindlaks maaratud, véin dokumentide
edasiandmine toimuda naiteks trikise, CD-ROMi vdi internetiihenduse teel.

6.3.1 Suluste edasimuitja vastutus

Suluste edasimiiija on kohustatud peatiikis "Instrueerimiskohustus" maaratletud dokumendid
akende ja rdduuste tootjale edasi andma.

6.3.2 Akende jardduuste tootja vastutus

Akende ja r6duuste tootja on kohustatud andma peatiikis "Instrueerimiskohustus" méaaratletud
dokumendid edasi ehitusmaterjalide edasimiijale vi ehitajale ka siis, kui vahele on lilitatud
alltoovotja (paigaldusettevote).

Ta on kohustatud tagama, et |dppkasutajale vdimaldataks Idppkasutaja jaoks mdeldud dokumendid
ja informatsioon triikise vormis.

6.3.3 Ehitusmaterjalide edasimiija/paigaldusettevdtte vastutus

Ehitusmaterjalide edasimuidja on kohustatud andma peatukis "Instrueerimiskohutus" méaératletud
dokumendid ehitajale ka siis, kui vahele on lilitatud alltéévotja (paigaldusettevote).

6.3.4 Ehitaja vastutus

Ehitaja on kohustatud peattikis "Instrueerimiskohustus" maaratletud dokumendid akende ja rdduuste
tootjale edasi andma.

6.4 Too6tlemisjuhised

6.4.1 Maksimaalsed aknatiiva mé6tmed ja kaalud

B Suluste tootja tootespetsiifilises dokumentatsioonis asuvad tehnilised andmed,
kasutusdiagrammid ja detailide jarjestused viitavad maksimaalselete lubatud aknatiiva m&6tudele
ja kaaludele. Seejuures maarab maksimaalse lubatud aknatiiva kaalu ara kdige vaiksema
kandejouga detail.

- Enne elektrooniliste kirjete kasutamist ja eriti nende rakendamist aknaehitusprogrammides,
tuleb kontrollida tehnilistest andmetest, kasutusdiagrammidest ja detailide jarjestusest kinni
pidamist.

- Arge iiletage kunagi maksimaalseid lubatud aknatiiva ma6tmeid ja kaale.

Kisimuste korral pdérduge suluste tootja poole.

6.4.2 Profiilitootjate nduded

B Akende ja r6duuste tootja peab kinni pidama kdigist nimetatud stisteemim&6tmetest (nt
tihendisoone m&6tmed vai lukustusvahemaad). Lisaks sellele peab ta neid tootmise kaigus, eriti
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uute liitmike esmakasutuse korral, regulaarselt ja jarjepidevalt kuni akna paigaldamiseni
kindlustama ja kontrollima.

O NOUANNE!

1 Liitmikud on pdhimétteliselt konstrueeritud nii, et siisteemi mé6tmeid, kui sulused
neid mdjutavad, on vdimalik reguleerida. Kui nendest mddtudest halbimine
tuvastatakse alles peale akna killge paigaldamist, ei vastuta suluste tootja véimalike
lisakulutuste eest.

6.4.3 Suluste koosseis

B Sissemurdmiskaitsega aknad ja réduuksed vajavad erinduetele vastavaid suluseid.

B Niiske 6huga ning agressiivseid korrosiivseid aineid sisaldava 6huga ruumides kasutatavad
aknad vajavad erinBuetele vastavaid suluseid.

B Akende ja r6duuste vastupidavus tuulekoormuse suhtes suletud ja lukustatud olekus sdltub
vastava akna voi rdduukse konstruktsioonist. Sulusesiisteemid suudavad kanda seaduste ja
normatiivide poolt ettendhtud tuulekoormusi (nt vastavuses EN 12210 - eriline kontrollsurve P3
nduetega).

m Uldiselt vastavad kaesolevas dokumendis méaaratletud poord- ja poord/kald sulused ning
likandsulgurid tketevta elamutes seaduslikele ja normatiivsetele nduetele.

- Eelnevalt loetletud piirkondade puhul tuleb akende ja rdduuste suluste koosseisud ja
paigaldamine suluste ja profiilitootjaga labi arutada ja eraldi kokku leppida.
O NOUANNE!

1 Suluste tootja eeskirjade jargimine suluste koosseisu kohta (nt
lisakdaarmehhanismide kasutamine. suluste kujundamine sissemurdmiskaitsega
akna- ja réduuse tiibade jaoks jne) on kohustuslik.

6.4.4 Kruvikinnitused

HOIATUS!
Asjatundmatult paigaldatud ja kinni kruvitud liitmikud on eluohtlikud!
Liitmike asjatundmatu paigaldamine ja asjatundmatult teostatud kruvikinnitused

voivad pdhjustada ohtlikke olukordi ning I6ppeda raskete dnnetuste voi isegi
surmaga.

Seetodttu:

— Paigaldamisel ning eriti kruvikinnituste juures tuleb silmas pidada tootespetsiifilist
dokumentatsiooni, profiilitootja andmeid ja kogu Lukkude ja suluste varaiihisuse
direktiivi TBDK sisu.

6.4.5 Suluste ladustamine

Kuni suluste osade paigaldamiseni hoidke neid kuivalt, kaitstult ja tasasel pinnal. Kaitske
plastmassist komponente paikesekiirguse eest.
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6.4.6 Aknaelementide transport/kasitsemine

HOIATUS!
Oskamatu kasitsemine ja transport on eluohtlik!

Aknaelementide oskamatu kasitsemine ja oskamatu transportimine vdib pdhjustada
ohtlikke olukordi ning Idppeda raskete 6nnetuste voi isegi surmaga.

Seetdttu:

— Valige peale- ja mahalaadimisel jdurakendamisepunktid, mis tekitavad eranditult
ettenahtud paigaldusasendiga ja suluse komponentidega sobivaid
reaktsioonjéudusid.

— Veenduge kasitsemisel ja transportimisel, et sulus oleks lukustatud asendis, et
valtida tiiva kontrollimatut lahtipaiskumist. Kasutage selleks sobivaid
kinnitusvahendeid.

— Kasutage eranditult vastava dhuvahega sobivaid transpordikinnitusi.

— Transportimine peaks vdimalusel toimuma paigaldusasendis. Kui
paigaldusasendis transportimine pole vdimalik, eraldage tiib ja transportige
vastavast aknalengist eraldi.

Transportimisel, samuti peale- ja mahalaadimisel, eriti kui kasutatakse abivahendeid nagu imurid,
transpordivdrgud, kahveltdstukid vdi kraanad, vBib esineda reaktsioonjéudusid, mis vdivad
pdhjustada paigaldatud suluste kahjustumist v0i valet koormamist. Seega arvestage alati
transportimisel ning peale- ja mahalaadimisel:

B Transportimisel ning peale- ja mahalaadimisel kasutatavad meetodid ning
jourakendamisepunktid mojutavad oluliselt esinevaid reaktsioonjéudusid.

- Valige alati sellised jdurakendamisepunktid, et tekkivad reaktsioonjéud oleksid ettenahtud
paigaldusasendit ning suluse komponente arvestades arakantavad. See kehtib eriti laagri
asukohtade puhul.

B Aknaelementide transportimisel tekitab raputav liikumine olulisi reaktsioonjéudusid, mis vdivad
samuti paigaldatud suluseid kahjustada voi valesti koormata.

- Kasutage alati vastava 6huvahe jaoks sobivaid transpordikinnitusi (nt vaheklotse), et hoida
aknatiiba transpordi ajal aknalengis ettenahtud asendis ja seega kanda esinevaid
reaktsioonjéudusid otse aknatiivast aknalengi kaudu ara.

- Transportige aknaelemente vdimalusel alati ettenahtud paigaldusasendis, et tekkivad
reaktsioonjoud oleksid ettenahtud paigaldusasendit ning suluse komponente arvestades
arakantavad. See kehtib eriti laagri asukohtade puhul. Kui paigaldusasendis transportimine
pole vBimalik, eraldage vastav tiib ja transportige vastavast aknalengist eraldi.

O NOUANNE!
1 Lisaks soovitatakse jargida jargnevat direktiivi:
VFF (Frankfurdi akna- ja fassaaditootjate liidu) marguleht TLE.O1 —

Paigaldamisvalmis akende ja valisuste dige kasitsemine transportimisel, ladustamisel
ja paigaldamisel
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7 Hooldus ja inspektsioon

O NOUANNE!

1 Suluseid, aknaid ja réduuksi tuleb korrashoid, tdokindluse ja ohutuse tagamiseks
stistemaatiliselt asjatundlikult hooldada ja kontrollida. Seet6ttu on soovituslik sdlmida
akende ja rdduuste tootjaga vastavasisuline hooldusleping.

Lisaks soovitatakse jargida jargnevaid direktiive:

B VFF (Frankfurdi akna- ja fassaaditootjate liit) marguleht WP.01
Akende, fassaadide ja valiuste korrashoid — hooldus ja inspektsioon — turustusviited

B VFF (Frankfurdi akna- ja fassaaditootjate liit) marguleht WP.02
Akende, fassaadide ja vélisuste korrashoid — hooldus ja inspektsioon — meetmed ja dokumendid

B VFF (Frankfurdi akna- ja fassaaditootjate liit) marguleht WP.03
Akende, fassaadide ja valisuste korrashoid — hooldus ja inspektsioon — hooldusleping

7.1 Ohutus

Asjatundmatult teostatud hooldustd6d

HOIATUS!

Asjatundmatult teostatud hooldustéddega kaasneb vigastusoht!

Asjatundmatu hooldus vdib pdhjustada raskeid vigastusi ja suurt materiaalset kahju.
Seetottu:

— Hoolitsege enne tédde alustamist piisava ruumi olemasolu eest monteerimise
jaoks.

— Hoolitsege selle eest, et monteerimispiirkond oleks puhas! Lahtiselt Giksteise peal
vOi laiali lebavad ehitusdetailid ja todriistad on dnnetuste allikaks.

— Jatke suluste reguleerimistodd — eriti nurgatoe vdi kelgu ning kadrmehhanismi
piirkonnas — ning aknatiibade kinnitusdetailide vahetamine erialafirma teostada.
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7.2 Pealispinna omaduste sailitamine

Liitmike pealispinna omaduste plsivaks sailitamiseks ja nende mgjutamise valtimiseks tuleb
tingimata jargida alljargnevaid punkte:

Korrosioonikaitse

O NOUANNE!

1 Normaalse kliimaga ruumis — see téhendab, kui liitmikele ei teki kondensaati voi kui
aeg-ajalt tekkiv kondensvesi kiiresti ara kuivab — ei mgjuta ruumi kliima suluste
elektroltttiliselt paigaldatud tsinkkatteid.

Liiga niisketes tingimustes, mille puhul kondensvesi éra ei kuiva, vdib tekkida
korrosioon, mis riindab suluste pealispinda.

Liiga niisked tingimused, eriti kui need valitsevad ehitusfaasis, vbivad pdhjustada
puitakende puhul hallituse teket ja raamide kéverdumist.
- Ohutage suluseid v6i avasid - eriti ladustamise ja ehitusfaasis - nii, et need oleks kaitstud nii
otsese niiskuse moju kui ka kondensvee tekke eest.

- Hoolitsege selle eest, et (plsivalt) niiske 6hk ruumis ei saaks kondenseeruda laagrites voi
avades.

O NOUANNE!
1 Kondensvee tekke véltimiseks, eriti ehitusfaasis:

— Tehke mitu korda paevas kébibhutus (avage kéik aknad umbes 15 minutiks), et
kogu ruumis olev dhk saaks valja vahetuda.
— Ohutage ruume piisavalt ka puhkuste ja piihade ajal.

— Koostage komplekssete ehitusskeemide puhul vajadusel dhutusplaan.

- Juhul, kui siistemaatiline 8hutamine ei ole vBimalik, naiteks selleparast, et varskelt valatud
pdrandal ei tohi kdndida vdi see ei kannata tuuletdmmet, viige aknad tuulutusasendisse ja
kleepige ruumi poolt dhukindlalt Gle. Juhtige olemasolev 6huniiskus ruumist
kondensaadikuivatitega valja.

- Kasutahe kleepimiseks, eriti puitakende puhul, vaid teipi, mis ei kahjusta lakikihte. Kahtluste
korral p66rduge kiisimustega akna tootja poole.

Maardumiskaitse

- Kaitske suluseid ehitusmaterjalide (ehitustolm, kipskrohv, tsement jne) setete ja nendega
maardumise eest. Krohvi, mordi jms plekid tuleb enne kinnitamist veega eemaldada.

Kaitse agressiivsete aurude eest

- Agressiivsed aurud (nt sipelg- v6i dadikhape, ammoniaak, amiin- ja ammoniaagithendid,
aldehiudid, fenoolid, kloor, parkhape jne) véivad juba vaikese koguse kondensveega kokku
puutudes pohjustada liitmike kiiret korrosiooni. Seet6ttu tuleb tingimata véltida sarnaste aurude
teket akende ja rdduuste laheduses.
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Kaitse (park-)happe eest

- Tammepuidust v8i muust kdrge (park-)happesisaldusega puidust akende ja rdduuste puhul tuleb
hoolitseda selle eest, et need koostisosad ei saaks puidust valja aurustuma hakata.
Sulus ei tohi tddtlemata puidupinnaga otse kokku puutuda.

Kaitse aadikaid vdi happeid pdiksidestavate tihendite eest

- Arge kasutage kunagi aadikaid vdi happeid pdiksidustavaid voi teiste agressiivsete
koostisosedega (nt sipelg- vbi aadikhape, ammoniaak, amiin- ja ammoniaagiiihendid,
aldehlitdid, fenoolid, kloor, parkhape jne) tihendeid, sest nii otsene kokkupuude tihendiga kui ka
sellest vélja aurustuvate ainetega voib riinnata suluste pinda.

O NOUANNE!
1 Sobivate tihendite aratundmiseks tuleb jalgida kassetile margitud viiteid:

— Viide sobivate tihendite kassetil:
"Kinnitub ilma krundita terasele, roostevabale terasele, tsingitud terasele,
alumiiniumile jne."

— Viide mittesobivate tihendite kassetil:
"Kinnitub ilma krundita klaasile ja glasuuritud pindadele, samuti alumiiniumile.”
Viide tsingitud terasele puudub.

Kahtluste korral tehke I6hnaproov. Sobivad tihendid on enamasti I6hnatud voi
I6hnavad natuke magusalt, mittesobivad tihendid I6hnavad tugevalt happeliselt, nt
aadika jargi.)

Kaitse agressiivsete happeliste puhastusvahendite eest

- Puhastage suluseid eranditult lahjendatud 6rna, pH-neutraalse puhastatusvahendiga. Arge
kasutage kunagi agressiivseid, happelisi puhastus- ega kuturimisvahendeid.

Pinnatédtlusmaterjalide kaitse

- Pinnatddtlustéddel — nt akende ja réduuste lakkimisel voi klaasimisel — tuleb liitmikud
kOnealustest tdddest kdrvale jatta ning neid téode kaigus maardumise eest kaitsta.

7.3 Hooldust6dod ja -viited
7.3.1 Hooldus
intervall Hooldustoo

vahemalt kord aastas* - Kontrollige litmike kinnitustugevust ja kulumist. Vajadusel
jarelpingutage kinnituskruvisid ja laske kulunud detailid erialafirma
poolt valja vahetada.

- Maarige kaiki suluste liikuvaid osasid ja sulgemiskohti ning
kontrollige, kas need té6tavad laitmatult.

* koolides, hotellides ja haiglates iga poole aasta jarel
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7.3.2 Puhastamine

- Puhastage suluseid eranditult pehme lapi ja lahjendatud &rna, pH-neutraalse
puhastusvahendiga. Arge kasutage kunagi agressiivseid, happelisi puhastus- ega
kuturimisvahendeid. Need vdivad suluseid kahjustada.

8 Demontaaz ja jaatmekaitlus

8.1 Akna demontaaz

- Laske akna demontaazi teha eranditult ainult akende ehitamisega tegeleva ettevotte koolitatud
personalil.

8.2 Jaatmekaitlus ja taaskasutus

8.2.1 Suluste jaatmekaitlus

- Suunake sulused nende kaitlemisel vanametalliseguna keskkonnas®@bralikku ainelisse
taaskasutusse.

8.2.2 Pakkematerjali jadtmekaitlus

- Pakkematerjalid voetakse enamikel juhtudel vastu kohapeal vastava jaatmekaitlusettevotte
(Saksamaal ja mBnedes teistes Euroopa riikides nt INTERSEROH, REMONDIS, jne) poolt, kes
suunab materjalid taaskasutusse. Kiisige oma suluste valmistajalt, millise ettevottega ta teeb
koost6od.
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Kéaesolev direktiiv on valja téotatud koostoos:

Fachverband Schloss- und Beschlagindustrie e.V. Velbert
FVSB OfferstraBe 12
D-42551 Velbert

Prifinstitut Schlésser und Beschlage PIV Velbert
PV Wallstral3e 41

D-42551 Velbert

W | Institut fur Fenstertechnik e.V.
111 Theodor-Gietl-StraRe 7-9
83026 Rosenheim

ROSENHEIM

Technischer Ausschuss des VFF

DVFF Verband Fenster und Fassade

Verband Fenster + Fassade  \Walter-Kolb-Stral3e 1—7
60594 Frankfurt am Main
Telefon: 069 /95 50 54 - 0
Faks: 069 /9550 54 - 11
http://Awww.window.de

E-post: vif@window.de
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